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  دريچه

بدون شرح به جای سرمقاله

درآمــدی کوتـاه بر
رنجنامۀ استادی هنرمند و یگانه

گر سنگ از این حدیث بنالد، عجب مدار!

                                                                        حافظ

پیــام دردمندانــۀ اســتاد نگارگــرِ یگانــه یِ روزگارمان، 
کتــاب افســانه های مثنــوی  دکتــر نورالدِیــن زرّین کلــک بــه ناشــر 

معنــوی مولــوی را خوانــدم و آه از نهــادم برآمــد! به راســتی 

نفــس در ســینه ام حبــس شــد! هیــچ واژه ای نمی تواند 
بیانگر حال پریشان من باشد!

کتاب، نوشته است : استاد، با درد و دریغ، به ناشر 
روی ما سیاه حضرت مولانا!

بـــه راســـتی، مـــن حیـــران و انگشـــت بـــر دهـــان مانـــده ام 
کـــه مـــا در ســـده های ششـــم و هفتـــم هجـــری خورشـــیدی 
بـــا  مولـــوی  عظمـــت  بـــه  مـــردی   ،)356 تـــا   785(

ـــوی و  ـــوی  معن آفریده هایـــی جهان شـــمول همچـــون مثن
ـــمس داشـــته ایم و در ســـده های پـــس از  ـــر ش ـــوان کبی دی
او، دههـــا اســـتاد و پژوهنـــده در ایـــران و چهارگوشـــه ی 
کتـــاب و  جهـــان، عمـــری بـــدان دلمشـــغول بـــوده و صدهـــا 
گفتـــار در هـــزاران بـــرگ بـــا شـــمارگانی بســـیار بـــالا،  رســـاله و 
کرانـــه نگاشـــته اند.  در راســـتای شـــناخت آن دریـــای ناپیدا
کنـــون در زمانـــۀ جهان شـــمولی ادب و فرهنـــگ و هنـــر،  امّـــا ا

ــزار و پانصـــد  ــه یـــک هـ ــا بـ ــرد، تنهـ ــه مـ در میهـــن آن یگانـ
کارســـتان بـــر بنیـــاد اثـــر جاودانـــۀ او، »جـــوازِ  کاری  نســـخه از 

نشر!« می دهند!
گفتۀ پیرِ دردمندِ یوش:  به 

تیره بیاویزم قبای ژندۀ خود را کجای این شب ِ »به 
کشم از سینۀ پُردردِ خود بیرون  و 

تیرهای زخم را دل خون؟!«


ــا  ــدار و پویـ ــک پایـ ــتاد زرّین کلـ ــه اسـ کـ ــدوارم  امیـ
بمانـــد و بتوانـــد ایـــن رنـــج و شـــکنج را برتابـــد و بازهـــم 
و  ادب  اهـــل  دل  و  چشـــم  و  بیافرینـــد  و  بنویســـد 
کارســـتانش، روشـــنی  کارهـــای  فرهنـــگ و هنـــر را بـــا 

بخشد.!


گرفتـــار و بیمـــار ایـــران نیـــز شـــفای  بـــرای صنعـــت نشـــر 
عاجل و سرانجامِ نیک، خواهانم. چُنین باد! 

جلیل دوستخواه
هفدهم شهریور ماه 2931



درود
جناب آقای زهتاب،

برای تــان  پیوســت،  پرونــدۀ  در  خواســته اید،  را  آنچــه  زرّین کلــک،  اســتاد  بــا  رایزنــی  از  پــس 
می فرستم.

که هست، در نشریّه، درج بفرمایید. خواهشمندم آن را به همین گونه 
 بدرود                                                                                                                           جلیل دوستخواه
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کـــه  از وُســـع مالـــی تـــو خبـــر نـــدارم؛ امـــا از آنجـــا 
کـــه  آنجـــا  از  را می شناســـم و  تـــو  کوشـــش  نیّـــت و 
کـــه در  را می دانـــم.  ناشـــر  یـــک  و ســـود  سیاســـت 
پُرفروشـــی  و  پُرچاپـــی  در  بـــل  نیســـت  کم چاپـــی 
کـــه در ایـــن خفـــت، تـــو هـــم بـــا مـــن  اســـت. می فهمـــم 
گله منـــد  کـــی و چـــی  شـــریک و انبـــازی. پـــس بایـــد از 
کـــه چهـــل پنجـــاه ســـال پیـــش.  باشـــم؟ چطـــور اســـت 
کـــه مـــن نویســـنده و تصویر گـــر آماتـــوری بیـــش نبـــودم. 
کتاب هـــای مـــن پنجـــاه هـــزار نســـخه بـــود و  تیـــراژ 
کـــرده ام،  کار و تجربـــه  کـــه نیم قـــرن بیشـــتر  اینـــک 
فقـــط هـــزار و پانصـــد نســـخه؟! مســـؤول ایـــن ســـقوط 
کیســـت؟ آمریـــکا؟ دلار ســـه هزار تومانـــی؟ تحریم هـــای 

بی ترحم؟ یا دولت ما؟
روی ما سیاه، حضرت مولانا!

نورالدِین زرّین کلک

ناشر عزیزم،
کــه مــا  ـمــن و تــو  ـباهــم کار می کنیــم  دو، ســه  ســال اســت 
و هر دو در پی یک هدف فرهنگی / ادبی/ عشــقی )عشــق 
ــوی  ــوی معن ــانه های مثن ــاب افس کت ــاپ  ــی چ ــان( یعن دل خودم
مولــوی هســتیم. مــن کتــاب را می نویســم و نقاشــی می کنم و 

تــو هزینــه می کنــی تــا چاپش کنــی. هر دومــان با دل ســوزی، 
دغدغــه و وســواس، می کوشــیم تــا بهترین هایمــان را صــرف 
کنیــم: مــن عمــر و تجربــه و مهارتــم را و تــو عمــر و  کتــاب  ایــن 
کار  تجربــه و ســرمایه ات را. در ایــن دو، ســه  ســال هــر دومــان 
گاه بازنوشــتم و  کردیــم؛ مــن نوشــتم و کشــیدم و ســاختم )و 
دور انداختم و بازنوشــتم / یا بازکشــیدم و دور انداختم و باز 
کــه تــا همیــن امــروز هــم ادامــه دارد( و تو ســرمایه  کشــیدم... 
کاغــذ خریــدی و مرکــب خریــدی و بــه چــاپ  کــردی و  فراهــم 
اندیشــیدی و بــه ارشــاد رفتــی و مجــوّز طلبیــدی و... تــا 
گرفتــی  عاقبــت بعــد از حذف هــا و تغییر هــا و... مجــوّزِ چــاپ 

و شابک گرفتی و فیپا درست کردی و شمارگان... . آه؛
همین جا ایست: آری شمارگان هزار و پانصد نسخه!

کار و برو و بیا  گهــان وارفتــم... یعنــی چــه؟ یعنی دو ســال  و نا
و قــرار و دیــدار و مفاهمــه و مکالمــه و مکاشــفه و مقاطعــه و 
و  نســخه؟!  پانصــد  و  هــزار  آخــرش  و...  منازعــه  و  مقابلــه 
یک بــاره یــک حــس غریــبِ خفــت و بیهودگــی و حســرت 

کردیم! که صرف  برای این همه وقت و عمری 
ناشر عزیزم،

کــه ایــن خفت، تنها خفت من نیســت؛ خفتی   کــن  بــاور 
اســت بــرای تــو هــم؛ بــرای خواننــده هــم؛ بــرای هموطنانــم 
هــم؛ و وطنــم هــم. آیــا به راســتی حــق مــا ایــن اســت؟ حــق 
مولانــا؟ حــق نویســنده؟ حق مصوّر؟ حق ناشــر؟ یک هــزار و 
پانصــد نســخه جــواب چنــد درصــد از ایــن هقتــاد  ـهشــتاد 
میلیــون را می دهــد؟ از ایــن هفتــاد  ـهشــتاد میلیــون، بگــو 
شــصت  میلیونــش باســواد/از ایــن شــصت میلیــون بگــو 
پنجــاه درصــدش شهرنشــین/از ایــن پنجــاه درصد، بگــو ده 
یــک  بگــو  درصــد،  ده  ایــن  از  کتابخــوان/و  درصــدش 
ــد  ــزار و پانص ــش ه ــم جواب ــاز ه ــر... ب ــاب بخَ کت ــدش،   درص

نسخه نیست. بیشتر است، خیلی بیشتر است!
ناشر عزیزم،

متن رنجنامۀ استاد زرّین کلک به ناشر کتاب شوربختش، چُنین است:


